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ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

punjac PUA 80

Uputu za uporabu obvezatno progditajte prije
pocetka rada.

Uputu za uporabu drzite uvijek uz uredaj.

Uredaj prosljedujte drugim osobama samo
zajedno s uputom za uporabu.
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H Brojevi se odnose na odgovarajuce slike. Slike ¢ete
pronaci na pocetku uputa za uporabu.

U tekstu ove upute za uporabu rije¢ "uredaj" uvijek ozna-
¢uje punja¢ PUA 80.

Sastavni dijelovi alata, elementi posluzivanja i prika-

zivanja €l

(D) Punja¢ PUA 80
Kabel za punjenje
Utikac

(4) Mrezni kabel
(5) Signalne zaruljice

1.1 Pokazatelji opasnosti i njihovo znacenje
OPASNOST
Znaci neposrednu opasnu situaciju koja moze uzrokovati
tjelesne ozljede ili smrt.

UPOZORENJE
Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati teSku tjelesnu ozljedu ili smrt.

OPREZ

Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati laganu tjelesnu ozljedu ili materi-
jalnu Stetu.

NAPOMENA

Ova rije€ skreée pozornost na napomene o primjeni i
druge korisne informacije.

1.2 Objasnjenje piktograma i ostali naputci

Znakovi upozorenja
VNN /2
% 2y =

Upozorenje Upozorenje Upozorenje Upozorenje
na opcéu na opasni na na
opasnost elektricni nagrizajuce eksplozivne
napon materijale tvari

Simboli

Ay

&&

Prije uporabe Baterije se Predaja
procitajte ne smiju otpadaka na
uputu za zbrinjavati ponovnu
uporabu kao smece. preradu

Mijesto identifikacijskih podataka na uredaju

Oznaka tipa i serije navedeni su na ozna¢noj plocici Vaseg
uredaja. Unesite ove podatke u Vasu uputu za uporabu i
pozivajte se na njih kod obra¢anja naSem zastupnistvu ili
servisu.

Tip:

Serijski broj:
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2.1 Namjenska uporaba

Uredaj sluzi za punjenje Hilti akumulatorskih paketa
PSA 80, PRA 82 i PRA 801 u suhim zatvorenim
prostorijama.

Uredaj je prilagoden za uporabu navedenih Hilti akumu-
latorskih paketa. Drugi akumulatorski paketi se ne smiju
puniti.

Alat ne rabite u podrucjima gdje postoji opasnost od
pozara ili eksplozije.

Slijedite podatke o radu, njezi i odrzavanju u uputi za
uporabu.

Uredaj je namijenjen profesionalnom korisniku i smije ga
posluzivati, odrzavati i servisirati samo ovlasteno kvalifi-
cirano osoblje. To osoblje mora biti posebno podu¢eno
0 moguc¢im opasnostima. Uredaj i njemu pripadajuéa po-
mocna sredstva mogu biti opasna ako ih nepropisno i
neispravno upotrebljava neizobraZeno osoblje.

Manipulacije ili preinake na uredaju nisu dozvoljene.

2.2 Opseg isporuke
1 Punja¢ PUA 80
1 Mrezni kabel
1 Uputa za uporabu

3 Tehnicki podatci

Tehni¢ke izmjene pridrzane!

Uredaj PUA 80

Mrezni napon 100...240 V
Frekvencija mreze 50...60 Hz
Tezina 0,36 kg (0.8 Ib)
Duzina kabela punjaca 1,5m (5 ft)

Dimenzije (Dx3xV)

120 mm (4.7 in) X 58 mm (2.3 in) X 30 mm (1.2 in)

Upravljanje

Elektroni¢ka kontrola punjenja i upravljanje preko mi-
krokontrolera

Klasa zastite

Elektricna klasa zastite Il (dvostruka zastitna izolacija)

Radna temperatura

+0...+40 °C (+32°F do +104°F)

Temperatura uskladiStenja

-30...+60 °C (-22°F do +140°F)

Tehnicki podaci za pu-

njenje za akumulatorske | PRA 801 PSA 80 PRA 82
pakete

1zlazni napon maks. 56V 14V 3,8V
Izlazna struja maks. 4,4 A 1,7A 4,4 A
Vremena punjenja ca.2,5h ca.1,5h ca.2,5h
Akumulator PRA 801 PSA 80 PRA 82
I1zlazni napon maks. 3,6V 9,6V 2,4V
Kapacitet 8,5 Ah 2 Ah 8 Ah
Blok ¢lanaka (komad) 3 8 2




4 Sigurnosne napomene

Osim sigurnosno-tehni¢kih uputa u pojedinim pogla-
vljima ove upute za uporabu valja uvijek strogo slijediti
sljedece odredbe.

4.1 Opce sigurnosne mjere

a)

b)

°)

d)

Ne onesposobljavajte sigurnosne uredaje i ne
uklanjajte znakove uputa i upozorenja.

Ako su nozice utikac¢a na alatu savijene ili oste-
¢ene, ne smijete upotrebljavati alat (pri prikljuci-
vanju utikaca ne primjenjujte silu).

Vodite ra¢una o utjecajima okruzja. Stroj ne izla-
zite padalinama, ne rabite ga u vlaznom ili mo-
krom okruzju. Alat ne rabite u podruc¢jima gdje
postoji opasnost od pozara ili eksplozije.

Mrezni kabel upotrebljavajte samo na strujnoj
mrezi.

Dobro Euvajte nekoriStene alate. Kada nisu u uporabi,
valja ih spremiti na suho, poviSeno ili zaklju¢ano
mijesto izvan dohvata djece.

Upotrebljavajte pravi alat. Alat ne upotrebljavajte u
svrhu za koju nije namijenjen nego samo u skladu s
propisima i u besprijekornom stanju.

Nekoristene akumulatorske baterije i punjace dr-
zite dalje od uredskih spajalica, kovanica, klju-
Ceva, Cavala, vijaka i drugih sitnih metalnih pred-
meta koji bi mogli uzrokovati premoscéenje kon-
takata. Kratki spoj izmedu kontakata akumulatorske
baterije ili punja¢a moze dovesti do opeklina i pozara.
Uredaj nije namijenjen za to da se s njime sluze
osobe (ukljucujuéi djeca) s ograni¢enim fizickim,
osjetnim ili mentalnim sposobnostima ili da se s
njime sluze osobe bez iskustva i/ili znanja, osim
ako ih ne nadzire osoba koja je odgovorna za
njihovu sigurnost ili ako su dobili upute na koji
nacin treba koristiti uredaj.

Djecu morate poduditi o tome, da se ne smiju
igrati s uredajem.

Pobrinite se za to da se akumulatori mehanicki ne
ostete.

Ne smiju se puniti niti upotrebljavati osteceni aku-
mulatorski paketi (primjerice akumulatorski pa-
keti s napuklinama, polomljenim dijelovima, savi-
nutim, izbijenim i/ili izvuéenim kontaktima).

4.2 Struéno opremanje radnih mjesta

a)
b)

Pobrinite se za dobru rasvjetu na podrucju rada.
Podruéje rada odrzavajte cistim i osvijetljenim.
Nered i neosvijetlieno radno podruc¢je mogu dovesti
do nezgoda.

Pobrinite se da alat i kabel ne stvaraju prepreku
koja bi mogla dovesti do opasnosti od prevrtanja
ili ozljedivanja.

Alat prije punjenja postavite na sigurno mjesto.

4.3 Elektricno

AN AN A A

a)

c)

9)

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama
kao sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci.
Postoji poveéana opasnost od elektricnog udara ako
je vase tijelo uzemljeno.

Redovito provjeravaijte priklju¢ni vod alata i u slu-
¢aju ostecenja ga odnesite na zamjenu ovlaste-
nom serviseru. Redovito provjeravajte produzne
kabele i zamijenite ih ako su osteceni. Ne doticite
pri radu ostec¢eni mrezni ili produzni kabel. lzvu-
cite mrezni utika¢ iz utiénice. OSteceni prikljuéni i
produzni kabeli predstavljaju opasnost od elektri¢nog
udara.

Provjerite nalaze li se alat i svi kabeli u propisa-
nom stanju. Alat ne pokrecéite ako postoje oste-
¢enja, ako alat nije kompletan ili ako se elementi
posluzivanja ne mogu besprijekorno aktivirati.
Popravak alata prepustite samo servisnoj radio-
nici Hilti.

Prikljuéni vod ne upotrebljavajte za nepredvidene
namjene. Uredaj nikada ne nosite za priklju¢ni kabel.
Prikljuéni kabel ne upotrebljavajte za vadenje utikaca
iz uti¢nice.

Prikljuéni kabel zastitite od vrucine, ulja i ostrih bri-
dova.

Punja¢ ne rabite ako je prijav ili mokar. Prasina
nahvatana na povrsini aparata, posebice provodljivih
materijala, ili vlaga mogu pod nepovoljnim uvjetima
dovesti do elektricnog udara. Stoga ako ¢esto obra-
dujete provodljive materijale, dajte zaprljane uredaje
u redovitim razdobljima na provjeru u servis Hilti.
Izbjegavaijte kratki spoj na akumulatorskom pa-
ketu. Kratki spoj moZe uzrokovati opasnost od po-
Zara.

Izbjegavaijte dodirivanje kontakta.

Upotrebljavajte samo akumulatorske pakete koji su
dozvoljeni za uporabu s pojedinim alatom. Kod upo-
rabe drugih akumulatorskih paketa ili uporabe aku-
mulatorskih paketa za druge namjene postoji opa-
snost od poZzara i eksplozije.

Akumulatorski paketi se na kraju svog zivotnoga
vijeka moraju zbrinuti sigurno i u skladu s ekolo-
$§kim propisima.

4.4 Elektromagnetska podnosljivost

lako alat ispunjava stroge zahtjeve doti¢nih smijernica,
Hilti ne moze iskljuciti moguc¢nost da alat bude ome-
tan jakim zracenjem $to moze dovesti do neispravnog
rada. U tom slu¢aju i u slu¢aju drugih nesigurnosti treba
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provesti kontrolna mjerenja. Hilti takoder ne moze isklju- 4.5 Tekuéine
¢Giti ometanje drugih alata (npr. navigacijskih uredaja u Kod

. neispravne primjene moze iz bate-
zrakoplovima).

rije/akumulatorskog paketa istjecati tekuéina.
Izbjegavajte doticaj s ovom tekuéinom. Kod
sluéajnog doticaja odmah isprati s vodom. Ako
tekuéina dospije u o¢i, isperite ih s puno vode i
odmah potrazite lijeénicku pomo¢. Tekucina koja curi
moze dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

5 Prije stavljanja u pogon

2. . Stavite mrezni utika¢ u uti¢nicu.

3. Priklju¢ite kabel za punjenje ili na akumulatorski
paket PSA 80, na akumulatorski paket PRA 82 ili na
akumulatorski paket PRA 801.

5.1 Uspostava veze
1.  Povezite mrezni kabel s punjacom.

6 Posluzivanje

OPREZ
Uredaj se tijekom punjenja akumulatorskog paketa zagrijava. Uredaj se stoga ne smije ugradivati, prekrivati ili
upotrebljavati u okruzju bez slobodne cirkulacije zraka. Uredaj ne punite u zatvorenoj posudi.

OPREZ
Akumulatorske pakete nikada ne skladistite na suncu, na radijatorimaili iza prozora. Na visokim temperaturama
akumulatorski se paket ostecuje,.

6.1 Indikator El

NAPOMENA

- Akumulatorske pakete punite samo u podrucju temperature od 0 do 40°C (+32°F do +104°F).

- Najbolju ucinkovitost punjenja ¢ete posti¢i kod temperature okoline od 0 do 30°C (+32°F do +86°F).

Indikator Zelena lampica trajno svjetlo Uredaj je priklju¢en na mrezu i funkcio-
nira.
Zelena lampica treptajuce Baterija se ne moze puniti. Postoji ili
svjetlo funkcijska smetnja baterije ili se tem-

peratura baterije nalazi izvan podrucja
radne temperature. Bateriju odvojite od
punjaca i ohladite odn. zagrijte na radnu
temperaturu. Zatim iznova prikljucite ba-
teriju. Ako zelena lampica i dalje treperi,
mogla bi postojati funkcijska smetnja u
bateriji. Stupite u kontakt s Hiltijem.

Crvena lampica trajno svjetlo  Akumulatorski paket se upravo puni.

Crvena lampica treptece svje-  Punjenje akumulatorskog paketa je za-
tlo vréeno.




7 Ci$éenje i odrzavanje

OPREZ
lzvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

7.1 Njega alata

Vanjska obloga kuéista alata je napravljena od plastike
otporne na udarce.

Vanjsku stranu alata redovito Gistite lagano navlazenom
krpom za ¢iS¢enije ili suhom Eetkom. Za CiSc¢enje ne upo-
trebljavajte uredaje za prskanje, parne Cistace ili tekucu
vodu! Time se moze oStetiti elektricno osiguranje alata.
Alat uvijek drzite slobodnim od ulja i masti. Ne upotre-
bljavajte silikonska sredstva za ¢is¢enje.

7.2 Odrzavanje

UPOZORENJE
Popravke elektriénih dijelova i zamjenu mreznog ka-
bela smije izvodite samo elektricar.

Redovito provjeravajte je li na vanjskim dijelovima alata
doslo do ostecenja i funkcioniraju li besprijekorno svi ele-
menti za posluzivanje. S alatom nikada ne radite ukoliko
su dijelovi o$teceni ili ako dijelovi za posluzivanje ne funk-
cioniraju besprijekorno. Popravak alata prepustite servisu
Hilti.

7.3 Njega akumulatorskih paketa

Kontaktne povrsine drzite Ciste, bez prasine i nezama-
Sc¢ene.

Kontaktne povrsine prema potrebi oistite ¢istom krpom.

Ako kapacitet akumulatorskog paketa nakon dulje upo-

rabe padne ispod prihvatljive granice, preporu¢ujemo
dijagnozu kod Hiltija.

8 Zbrinjavanje otpada

OPASNOST

Pri nestrué¢nom zbrinjavanju opreme moze doci do sljedeéih pojava:
Pri spaljivanju plasti¢nih dijelova nastaju otrovni plinovi, koji su opasni za zdravlje ljudi.
Baterije mogu eksplodirati i pritom uzrokovati otrovanja, opekline, ozljede kiselinom ili one¢is¢enje okolisa ukoliko se

ostete ili previSe zagriju.

Lakomislenim zbrinjavanjem omogucavate neovlastenim osobama nepropisnu uporabu opreme. Time mozete ozlijediti

sebe i druge osobe te onecistiti okolis.

€3

Uredaji tvrtke Hilti su vec¢im dijelom izradeni od materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pretpostavka za to je njihovo
struéno razvrstavanje. Tvrtka Hilti je u mnogim drzavama spremna za preuzimanje svojih starih uredaja na recikliranje.
O tome se raspitajte u servisu tvrtke Hilti ili kod Vaseg savjetnika za prodaju.

Samo za EU drzave

Elektroni¢ke mjerace ne bacajte u kué¢ne otpatke!
Prema Europskoj direktivi 2002/96/EZ o starim elektriénim i elektroni¢kim alatima i preuzimanju u

nacionalno pravo moraju se istroSeni elektri¢ni alati skupljati odvojeno i predati za ekoloski ispravnu

ponovnu preradu.

Baterije zbrinite prema nacionalnim propisima
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9 Jamstvo proizvodaca za uredaje

Ukoliko imate pitanja oko uvjeta za garanciju, obratite se
Vasem lokalnom HILTI partneru.

10 EZ izjava o sukladnosti (original

Oznaka: punjaé
Tipska oznaka: PUA 80
Godina konstrukcije: 2006

Pod vlastitom odgovorno$cu izjavljuiemo da je ovaj proi-
zvod suglasan sa sljede¢im smjernicama i normama: do
19. travnja 2016.: 2004/108/EZ, od 20. travnja 2016.:
2014/30/EU, do 19. travnja 2016.: 2006/95/EZ, od 20.
travnja 2016.: 2014/35/EU, 2011/65/EU, EN ISO 12100,
EN 60335-1, EN 60335-2-29.
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